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Innovative Security

Accessoires de montage - MANUEL
D’UTILISATION

CODES DE COMMANDE :
KRA-01, KRA-02, KRA-03, KRA-04

Apercu

L'utilisation des différents supports de montage facilite la fixation des appareils Kentix sur
des surfaces métalliques ou dans un rack 19 pouces.

Consignes de sécurité

Installation
L'installation et la mise en service ne doivent étre effectuées que par un personnel
spécialisé et formé, conformément au mode d’emploi.
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Aucune modification de quelque nature gue ce soit, a I'exception de celles décrites dans un
mode d’emploi correspondant, n’est autorisée sur les produits de Kentix GmbH.

Lors de I'installation d’appareils Kentix, certains degrés de protection doivent étre garantis.
Respectez a cet effet les prescriptions en vigueur pour les installations dans
I’environnement concerné.

N’utilisez les produits que dans la plage de température définie.

Les instructions doivent étre transmises a I'utilisateur par la personne qui procede a
I'installation.

Kentix décline toute responsabilité en cas d’endommagement des appareils ou des
composants suite a un montage incorrect. Aucune responsabilité n’est assumée en cas
d’unités mal programmées.

Si des dysfonctionnements, des dommages matériels ou autres surviennent, Kentix n'est
pas responsable.

Utilisation des produits, transport et stockage

Protéger I'appareil contre I’'humidité, la saleté et les dommages pendant le transport, le
stockage et I'utilisation

Produits alimentés par batterie

N’utilisez pas les produits dans des zones a risque d’explosion.

N’utilisez les produits que dans la plage de température définie.

L'installation ainsi que le remplacement des piles ne doivent étre effectués que par un
personnel qualifié et formé, conformément aux instructions.

Ne chargez pas, ne court-circuitez pas, n'ouvrez pas et ne chauffez pas les piles.

Lors de la mise en place des piles, veillez a respecter la polarité.

Les appareils doivent toujours étre alimentés par les piles prévues pour le produit.

Lors du remplacement des piles, remplacez toujours toutes les piles.

Eliminez les piles usagées ou usées de maniére appropriée.

Conservez les piles hors de portée des enfants.

Maintenance

Le fonctionnement des appareils Kentix doit étre controlé dans le cadre d’'une maintenance
annuelle.

Elimination des déchets

Les appareils électriques et les piles doivent étre éliminés séparément des déchets
ménagers.

KRA-01
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KRA-01

Lorsqu’il est installé, le cadre de montage nécessite une unité de hauteur dans un rack
informatique de 19 pouces et jusqu’a 4 appareils peuvent étre montés dessus.

Convient pour:

Appareil Nombre maximum

AlarmManager 1 appareil
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AccessManager (radio)
MultiSensor-LAN
MultiSensor-TI

MultiSensor-ROOM 3 appareils

KRA-01 Nombre d’appareils

KRA-02
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KRA-02

Le support de montage peut étre fixé sur des surfaces métalliques grace a I'aimant. La
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capacité de charge est de 16 kg.

Convient pour :

Appareil Nombre maximum

AlarmManager
AccessManager (radio)
MultiSensor-LAN
MultiSensor-TI

MultiSensor-ROOM 1 appareil

KRA-02 Périphériques compatibles

KRA-03

KRA-03

Lorsqu'’il est installé, le support de montage nécessite une unité de hauteur dans un rack
informatique de 19 pouces et un MultiSensor peut étre monté dessus. Le montage s’effectue
dans une orientation optimale vers le bas. Le support de montage est également adapté au
montage mural des MultiSensors.

Convient pour :

Appareil Nombre maximum
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AccessManager (radio)
MultiSensor-LAN
MultiSensor-TI

MultiSensor-ROOM 1 appareil

KRA-03 Périphériques compatibles

KRA-04
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Cadre de montage 19” avec 4U pour le montage de jusqu’a 22 modules (TE) sur rail DIN
(35mm), Hauteur : 176mm, Matériau : téle 2mm, Livraison : cadre 19

Convient pour :

Appareil

AccessManager (bus)
SiteManager (appliance)
Module d’extension (Ethernet)
PowerManager

KRA-04 Périphériques compatibles

KRA-04-DP24
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Cadre de montage 19” avec 4U pour le montage d’autres composants Kentix sur un rail DIN
(35mm). Deux blocs d’alimentation sur rail DIN avec une tension de sortie de 24VDC sont
déja prémontés. lIs servent par exemple a I'alimentation en tension du SiteManager de
Kentix. Des bornes supplémentaires sont installées pour faciliter le cablage d'autres
appareils.

Hauteur : 176mm, Matériau : T6le 2mm, Contenu de la livraison : Cadre 19” avec bloc
d’alimentation sur rail DIN, bornes, cache.

Convient pour :

Appareil

AccessManager (bus)
SiteManager (appliance)
Module d’extension (Ethernet)
PowerManager

KRA-04 Périphériques compatibles
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Exemple d’installation :
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